Fratel 'ltabia Palabra ofectuosa que da fona a fodo el himno;
hermanos, porque todos somos hijos de o
fmisma patro, debemos Lnimos ahoro qua ha
llagodo el esperado momento do la revuehto.

Utoliosd deste  Finalmente lioio despierta de un pesodo
¥ trste suedio de opresion y de esclvitud.

Dellehmo di Scipio  Se ama con el casco del antiguo
S'édnfolatesta  Scipione, el gloroso vencedor de Anbal,
Dov'd lo vitorie? osf ol encuentra sy volor y su grandeza.

Le porga fo chioma Lo diosa Victoria indina ko cobeza ante Roma
Che schiova di Roma (¢ Ialic), s¢ dejo fomar y paseer.

lddio lo red Porque Dics creodor la ha destinado o servir
docimente a Roma, como algo que perfenece o
su historia,

Stringiomei o coorte  Cerremos flos con el nuevo efército, serd un

Siam pronti lla morte - momento lorioso de lus ontiguas legiones
romanas, compuestas por lagiones invendbles
Lo “coorte" era una parte del ejécito romano,

Italia chiomd Lo omisién del arficlo “Lo” da grondeza y
Noi fummo da secoli  solemnidod ol nombre sagrodo de ko Patio,
(olpesti e dersi (e como una persona viva llamea o sus hijes o
Perché non siam popolo reunitse.

Fratelli &’

Letra: Goffredo Mameli Musica: Michele Novaro

Le vie del Signore Iusir(imsﬁmbmsdnddscmm
Giuriomo for fbero daumdemeammmpmm
Il suoko natio s6lo con o unidad encontrorn el camino dg
resurecion, ‘
tue Dios les ha asignodo como 0
fodos los pueblos de la fiemn,

Uniti con Dio Unidas con Dios y en su nomire
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Chi vincer ci pud?  nodie podr vencer o los ifalianas,

Stingiomd a coorte  porque esto responde a un deseo de Dios

Siam pronti alla morte que da el don de ko libertod a todas los hombres.

Itolia chiomd

DalAlpe a Siclia ~ En todos parfes en lfalia hoy héroes dispuestos

Dovunque & Legnono o luchor, como los que aquel 29 de Mayo de
1176 enfrentoron en Legnano o Barbarojo,
cousndole aquello memorable derrota
que salvo la libertad de los comunas de la liga
de Lombardia.

Ogni vom di Ferrucdo  Coda itoliano tiene el mismo valor que fuvo
“Francesco Femucdo” el heroico defensor de
Florendia,

Ha il core, ha la mano. cuando luchd en contra de s tropas de Carlos V,

caido en Grovinona el 3 Agosto de 1530.
Coda nifio itliono tiene el dma de Gion Battisa

{oda compona que svene
dejarts escuchar los mismos repiques idénficos
a los que durante la miso vesperfina de aquel 31
de Marzo de 1282 hicieron sublevar o los
Siclionos en Polermo, en contra de los franceses
da Corlos Angioino.

En solo cuatro estrofas estén evocodos watro
rebeliones, y ofros tantas volerasas victorias.

Son gunchi che piegano A los que puedan sentir temor

ante lo fuerza de que dispone Austrio,
Le spade vendute el poeta les recuerda las espadas vendidos de los
tropas mercenarias de los cuales se sirven para
oprimir a los pueblos.
No pueden resistir a lo oposicién de quienes
combaten para defender o su propia patria,
pora encontrar su propia libertad. Ceden como
flexibles arbustos de los pantanos.

6id 'oguila d'Austrio

Le penne ha perduto,

H tiguila de dos cabezas que ostentaba
¢l esaudo de la casa de los Asburgo
ha perdido gron parte de su potendio.

Il sangue d'ltalia
[I sangue polacco
Bevé col cosaceo,

H 6guila imperiol oustriaco, alioda o Rusia,
opiimié a Italia y o Polonia,
ofra nocidn durante largo tiempo soaificada,

bebiendo su sangre, sin embargo oquella sngre
le quemd el corazon;

oquello ferocidod represiva que tonfa sangre ha
hecho comer acabando por debilitar

la fuerza de quien lo ho usado.

Mail cor le brucio

Stringiomd o coorte
Siam pronti alla morte

Italia chiomd H estribillo, toma el valor de una urgente con-
dlusi6n y de una perentoria invitacion: undmonas
pues, ya que nunca como ahora la voz de lalia

ha sido escuchoda y la hora es propicio.

Salvatore Sabella Bracale, bistoriador
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